SEASON

NORTHCLIFFE

MAKING LIFE BRIGHTER

LT Montavimo instrukcija
LV Instalacijas intrukcija
EE Paigaldusjuhised

UK installation instruction

DE Montageanleitung
RU UHCTpyKUKMA NO yCTaHOBKe

PL Instukcja montazu

DK Installationsvejledning

FI Asennusohjeet

Atsargumo priemonés (LT). Montavimo darbus gali atlikti tik atestuotas elektrikas; ISjunkite elektros tiekima pries atliekant bet kokius darbus; Sviestuvas turi biiti sumontuotas laikantis visy saugumo reikalavimy;
Démesio! Tikslus $viestuvo modelis pazymétas ant etiketés jo viduje. Precautions (EN). Installation can only be performed by an authorized electrician; Switch off the electricity supply before carrying out any work;
Luminaire must be installed in compliance with all safety requirements; Attention! The exact model of the fixture marked on label inside it. Meps1 npexocToposxuocTs (RU). YcTaHOBKa MOXKET ObITh BBIIOIHEHA TOIBKO
KBaTH(ULUPOBAHHBIM MEKTPUKOM; OTKIIOUHTH HANPSKEHHE MUTAHUS TIEPe/l MPOBEACHHEM 00bIX paboT; CBETHIBHUK JOJIKEH ObITh YyCTAHOBIIEH B COOTBETCTBHH CO BCeMHU TpeOoBaHMAMH Oe3onmacHocTH; Bunmanue!
Tounast Mozelb IpHOOpa yKa3aHbI Ha STHKeTKe BHyTpH Hero. Ettevaatusabindud ( EST). Paigaldamise vaib teostada ainult volitatud elektrik; Liilitage valja toide enne paigaldustédde alustamist; Valgusti peab olema
paigaldatud vastavalt koigile ohutusnduetele; Tahelepanu! Toote tapne mudel on toote etiketil. Piesardzibas pasakumi (LV). UzstadiSanu var veikt tikai kvalificets elektrikis; Izsledziet elektroenergijas padevi, pirms
veikt jebkuru darbu; Gaismekla jauzstada atbilstosi visam drogibas prasibim; Uzmanibu!Precizs modelis stativa atziméti uz etiketes ta ickspuse; Srodki ostroznosci (PL). Instalacja moze byé wykonywane tylko przez
uprawnionego elektryka; Wylaczy¢ zasilanie elektryczne przed przystapieniem do pracy; Oprawa musi by¢ zainstalowany zgodnie ze wszystkimi wymogami bezpieczenstwa; Uwaga!Dokladny model urzadzenia

oznaczone na etykiecie w $rodku.
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Description of LED indicator signals:

A LP. | Color of LED indicator shining | Light source Description
Confirmation of the reset of timer or
116G [R G R |G any
errors (AT)
2 shining Emergency mode
g 3 not shining Standby mode
o~ 4 | R | | R any Communication error (only RS)
5 R any Battery error
6 | R any Light source or electronics error
7 | Errorindication or not shining shining Performing test or mains mode
8 | Errorindication or not shining any No battery
_‘ 9 G not shining Battery loading
10 G not shining Standby mode (battery full)
240 . Too much output power for this battery
1 | R R G not shining )
— - capacity

R- RED; G - GREEN

Attention!

- Make sure battery is connected with proper polarisation.

Exploitation:

o x]e

- Mains supply should only be connected after the battery is connected to the inverter.
- Make sure the cable’s shield is properly isolated and will short-circuit other communication lines.
- In a fitting the cable L and L1 is required for the maintained mode, the non-maintained mode does not require L1 cable.

CHARACERISTICS:

e Supply voltage: 220 - 240VAC/50 - 60Hz, 175 - 275VDC, 24VDC

e Charge time: up to 24 hours

e Network power supply and battery charge LED indicator

e Ni-Cd batteries

e Insulation class | (1l with CLV option)

e Protection level: IP 41

e Ambient temperature: 0°C to +40°C

e Electronic protection against complete battery discharge

e Compatibility with standard specifications PN-EN 60598, PN-EN 1838

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

e Light source: LED 3W

e Emergency operation time 1 or 3h
o Battery life max. 4 years

Materials:
e Opal plexi glass

Mounting:
e Ceiling (surface)
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